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208 KANOJ—EKAXRIMGANJ.

Kandj, in Hindostan, Lat. 27°, Long. 78°. . . . . ... .. ﬁa or C’u Sans kr., Hind.

“(The city of) the crooked girls” This name comes from the Sanskrit Kdnya-
ktbja, the crooked girl; the etymology alludes to a legend relating to the hundred
daughters of Kusandbha, the king of this town. They were all rendered crooked by Vayu
for non-compliance with his licentious desires. Wilson, Sanskrit Dictionary.

Anal. Kdnya Kumari, ¢.v.; 'I{{}mnriu; Konyakagram, virgins’ village.
Kantandgar, in Bengdl, Lat. 25°% Long. 88%. . . o v oisavis aas )_f_a Uisls™ Hina.

“Mountain town.” Kanta = a thorn, spire, is also used in the meaning of peak, ridge,
mountain. Compare Srikanta, Kidarkanta.

Karagéla, or Karagolaghdt, in Bengal, Lat.25°, Long.87° ¢S ng ;)[5" Hind.
“The black corn-landing place.”

Karakorum, a mountain chain between Tibet and Turkistian . . . . f ;)_3 Turk.

“The black mountain.” This name is chiefly given to the principal mountain chain
to the north of Ladak.

As our journey to the north of it and beyond the Kuenlien proved that not the Kuen-
laen, but this more southernly chain forms the watershed between India and Central Asia

(a'result quite unexpected), we extended the name Karakorim to all the chains which, to
the north of Tibet, run about parallel to the Himalaya.

The meanings of the names also coincide perfectly with physical features very character-
istic for each of these chains, the Himdlaya having a much greater number of glaciers and
much larger ice-fields than the Karakorim, which, in consequence, also presents a much

darker appearance. The literal Persian translation of Karakorim is Siyah Koh, which,
however, we did not find used.

Anal. Kara Kum, the black sand, a band of dark volcanic rocks in the Karakésh valley,
Lat. 36°, Long. 78°. Compare Kisil Kum.

Karast, a stream in Jilalabad
“Black water.”

Also in the Kuenlien chain we found several small rivers called Karasi. See A ksu.

Karchan, se Lahol.

Kardong, in Lahdl, Lat. 33°, Long. 77°. . . . . . .. RJT':‘%: dkar-dong. Tib.

“White hollow (=cirque de névé).” Dkar, white; dong, cavern, profundity, abyss,
pit. The name evidently refers to the extent of snowy regions in this distriet.

Kérimgénj, in Hindostdn, Lat. 28°, Long. 79° .. ......... : ﬁ;{ Arab. Hind.

“Kdrim’s town.” Karim, gracious, one of the epithets of God, also frequently used in
personal names.

Anal. Karim Khan, Lat. 26°, Long. 79°.




